Strukturni rysy komunikace. Oldrich Uli¢ny (ed.):
Struktura v jazyce, jazyk v komunikaci
Liberec: Technicka univerzita v Liberci, 2017

Miloslav Vondrdcek

Ustav pro jazyk cesky AV CR, v. v. i, Praha
Pedagogickd fakulta Univerzity Hradec Krdlové
vondracek@ujc.cas.cz, miloslav.vondracek@uhk.cz

Editor sestavil vitraZ z lingvistickych studif zamérenych synchronné i diachronné,
na jazyk i re¢, na ¢eStinu spisovnou, bézné mluvenou i narecni. Spojovacim prvkem,
ziejmym uz z nazvu, je funkcné strukturni pristup k jazyku a komunikaci, odkazujici
k PraZzskému lingvistickému krouzku, resp. Prazské skole. V metodologickém tvodu
0. Uli¢ny zddraznuje také nezanedbatelny vliv slovenské lingvistiky a rozsifuje in-
spira¢ni pole na ¢eskoslovenskou lingvistiku vyvijejici se jako synergicky celek - coz
autor recenze diky generac¢ni zkuSenosti a sou¢asnym kontaktiim potvrzuje a vita.
Prostoru se dostava i pristuptim kritickym ¢i konkurenénim, které zvolenou centralni
perspektivu nijak nezpochybriiuji. Kromé metodologie spojuje dil¢i lingvistické exkur-
sy i materialové vychodisko - korpusy soucasné psané i mluvené cestiny.

Terminy zvolené pro nazev publikace volné odkazuji jesté hloubéji, ke struktura-
lismu a de Saussurové opozici langue : parole / jazyk : fec. Tak ¢tenai dostava moz-
nost ovérovat si ve dvanacti riznorodych, ale vzajemné souvisejicich a provazanych
kapitolach, jak se systém a struktura jazyka promitaji do eci, nechavajice v ni jako
v autentickém komunikacnim prostredku svédectvi o své existenci; povaha systému
a struktury se tak zvlasté v diachronné pojatych studiich ukazuje jako proménlivé
dynamicka, s variabilitou vazanou na hypotetické jazykové roviny a dalsi faktory
socialniho, pragmatického ¢i kognitivniho razu.

V hutné precizni vstupni kapitole (I/1) nabizi Ondi‘ej Blaha vhled do sféry syn-
taktickych funkci padovych forem, o niZ mame jako lingvisté své predstavy - jez
se tvari v tvar korpusovému materidlu ukazuji jako spravné v globalnim smeérovani,
ne vsak presné v odhadu masivnosti vyvojového proudu; presnéji mohou se jevit
jako predimenzované vinou vstiicnosti generalizacim dil¢ich postifehi. Srovnanim
rozsahlého korpusového vzorku publicistického jazyka z roku 1915 a 2015, Citaji-
cim v souctu kolem 30 tisic slovnich tvar{, autor dospiva ke zjisténi, Ze k proméné
syntaktickych roli padi dochazi, ale v mife mensi, nez jakou bychom cekali. Hovori
o pozvolné syntaktizaci padu, pozbyvajictho nékteré sémantické rysy, jez bezpro-
stfedné neslouzi k vyjadrovani vztahti mezi vétnymi komponenty. Vyraznéjsi zmény
zaznamenava u genitivu posilujiciho v roli neshodného atributu, dokumentuje spise
okrajové zvyraznovani objektové funkce akuzativu na ukor padl sémantictéjsich,
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omezeny ustup lokalu i v adverbialni platnosti a nepatrné prosazovani nominativu
v neprospéch instrumentalu v predikativni funkci, pricemz vSechny zmény se pohy-
buji v fadu desetin az nizkych jednotek procent.

Kromé téchto zakladnich vyvojovych trendii ma podle O. Blahy nominativ tenden-
ci stat se vyhradnim subjektovym padem (autor recenze tento vyvoj ilustruje i teo-
retickymi argumenty), konkurenci mu netvorii ani predikativni instrumental, ve vét-
$iné konstrukci nahraditelny univerzalnéjsim nominativem. Genitiv i diky ¢etnym
sekundarnim predlozkdm opousti vétnéclenské pozice objektu, stavaje se padem
nominalni skupiny - pAdem privlastkovym. U dativu dominuje funkce druhého objek-
tu na tkor funkci vedlejsich. Tendence akuzativu byt prvoradé padem objektu zvlast
vynika ve srovnani s dal$imi slovanskymi jazyky; na poli ¢eStiny se navic akuzativ
jednoznacné prosazuje ve valen¢nim poli slovesnych neologismt s obligatorni objek-
tovou vazbou. Uplatnéni lokalu v roli objektu mirné ustupuje, dominuje jeho platnost
adverbidlni (byt i ta slabne vlivem adverbii) s postupnou dalsi diferenciaci funkci.
0 instrumentalu ve verbo-nominalnim predikatu jiz zminka padla - ani pfes jistou
modnost se nestava v této roli primarnim padem.

0. Blaha potvrzuje smérovani k prirozenému souladu padovych vyznami a funkci
padu, ackoli je vyvoj systému jako celku subtilnéjsi, nez by bylo mozno ocekavat pod
vlivem napadnych perifernich jevl. Predpoklada, Ze v méné konzervativni mluvené
komunikaci miiZe byt zvyraznéni syntaktické povahy padu silnéjsi. Frekvenc¢ni zastou-
peni padu ve staré CeStiné mohlo byt rovnomérnéjsi dik tomu, Ze pady plnily rozma-
nité sémanticko-syntaktické funkce bez tésné vazby k rolim vétnéclenskym.

Na instrumental predlozkovy, presnéji na funkci predlozky s v instrumentalo-
vych vazbach a na dynamiku téchto konstrukci soustredila pozornost Hana Proksova
(I/2). Téma nahlizi v kontextu evropského jazykového arealu se zvlaStnim zretelem
k jazykdm zapadoslovanskym, pro néz je/bylo dosud ptiznac¢né formalni odliSovani
instrumentalni a komitativni platnosti instrumentalu (na komitativni roli vaZe autor-
ka i typologii zminénych jazyki). Ve sledovaném vyvoji shledava projev unifika¢ni
tendence patrné do jisté miry i v okolnich jazycich. Autorka vhodné upozornuje na
skutecnost, Ze vétnéclensky je piedlozka vnimana jako soucast padové formy, zatimco
v zavislostni syntaxi se jevi jako dominanta nominalni skupiny a miize byt vnimana
jako jednotka samostatna; hovori proto o jisté vyznamotvorné autonomii prepozic
projevujici se v dynamice piredlozkovych a bezpiedlozkovych padi obecné.

H. ProkSova pripomina predlozkové instrumentalové hypotaktické vyjadieni ko-
ordinace (otec s matkou) volné prechazejici v platnost atributivni (kold¢ s povidly),
zminuje specifickou analytickou sekundarni predlozku spolu s a obdobné deverbalni
skupiny v souladu s, v souvislosti s, udrzujici si obligatorni pAdovou vazbu ptvodnich
sloves, predevsim se ale zaméruje na povahu instrumentalu pii predikatorovych
slovesech. Neustalenost predlozkové vazby ukazuje na slovesech typu Setrit (s),
chlubit se (s’), hybat (s) s rizné hodnocenymi odliSnostmi vyznamovymi a stylovymi.
Uvadi priklady vazeb tradi¢né bezpredlozkovych, z nichz je ovSem patrné, Ze ani ty
nebudou - se stejnymi dopady - predlozkové kompletace uSetieny (pozn. MV).
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Mezi pragmatickymi motivy zdlraziuje autorka piedevsim vyhodnost reduko-
vaného souboru vyrazovych prostredkli padu, projevujici se synergicky zejména ve
spojeni se zdjmeny, resp. jejich n-formami (nalepit s ni, prdt s ni - ,paskou’, ,prackou’).
Podstatny je i argument kognitivni - posilovani konceptu sounalezitosti na ukor na-
strojovosti objektu (jet s autem).

Svatava Skodova se dlouhodobé zabyva mj. slovesy pohybu v nezakladnich sé-
manticko-syntaktickych rolich. Tak je tomu i ve studii soustiedéné na sloveso jit
tvorici slozku analytického predikatu (I/3). Sleduje sémantické vyprazdiiovani
slovesa - ustup vyznamu translokacniho ¢i obecné kynetického/funkéniho ve pro-
spéch vyjadreni inicialni faze progresivniho déje oznaceného infinitivem slovesa
(jdeme spadt), nebo moznosti nastani déje, tj. funkce modalni (nejde odolat). Hovori-li
autorka o gramatikalizaci slovesa jit ve spojeni s infinitivem jiného slovesa, odkazuje
tim implicitné ke stavu, ktery dokumentuje dale A. M. Cerna obligatornim spojenim
supina jako historického neurcitého tvaru plnovyznamového slovesa oznacujiciho
cilovy déj/stav se slovesem pohybu, zpravidla jit (1I/5, s. 158) - pozn. MV.

Autorka konfrontuje sva zjiténi s difvéj$imi p¥iklady L. Saicové Rimalové, p¥i-
¢emz u konstrukci typu jdeme koupit pripousti dvoji moznou interpretaci ve smyslu
,chiizi se premistit za ucelem nakupu‘ nebo ,v blizkém okamziku koupit’ Vytecné
postihuje i sémantickou mezihodnotu metaforického pohybu vyjadirenou konstruk-
cemi jit delat jako délnik, jit lustit ndzev. Upozoriuje tak na neprototypické uzivani
slovesa jit a na proces ustalovani jeho gramatickych funkci, ziskavanych v analytickém
predikatu.

Vojtéch Vesely s Barborou Stépankovou piedkladaji zevrubnou strukturalis-
tickou (lexikalné-syntaktickou) analyzu vyrazu jediny (I1/5). Na tomto lexému de-
monstruji zadsadni kvalitativni zménu ve zpracovani nového lexikografického dila,
ozivujice tak - vice ¢i méné explicitné - i otazku relevance kritérii slovnédruhové
Kklasifikace a pojeti vétnych ¢lend. Soucasné ovéruji, Ze nékteré z vyznamt, stereotyp-
né po-/prepisovanych dosavadnimi slovniky, jsou jiz nezivé.

Lexém jediny, hodnoceny tradi¢né jako adjektivum, fadi vzhledem k zakladni
sloZce jeho sémantiky - vyznamu ¢isla 1 - k ¢islovkam, pro invariantnf hodnotu ,jen
jeden’ k ¢islovkam solitérnim (md jediné dité). Konstatuji pritom, Ze vztah vyrazu
k ¢islu 1 miize byt zvlastni, pro ¢islovky netypicky. Autor recenze s timto pristupem
sympatizuje, byt s numerdlii jako slovnim druhem nepocita a vyraz by hodnotil jako
(solitérné) numeralni adjektivum. Ve skupiné dal$ich druhd slov vSak povazuje
sémantickou specifikaci uplatnénou V. Veselym a B. Stépankovou, jez da vyniknout
dal$im vyznamim variantnim, za pregnantni.

Na pozadi stavajicich popist dokumentuji autori dosud viceméné nereflektova-
nou aktualizacné Casticovou lexii s vyznamem ,jen’, ,pouze’ (jedind jd jsem nebyla
chrdnénd) v tésném postaveni pred restrigovanym vyrazem, popt. v postpozici (cara
chrdni on jediny). Autor recenze dodava, Ze pro Casticovou platnost mize hovorit
omezené pripustna alternace s formalnim adverbiem (jediné jd jsem nebyla chrdné-
nd), vylucujicim zménu slovosledu, ev. uziti komponentu jako (*jd jediné jsem nebyla
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chrdnénd/*jd jako jediné jsem nebyla...). S vyrazem jediny porovnavaji autofi vyznam
vytykaci ¢astice samotny, sdm. Vyraz jediny fadi ve srovnatelnych kontextech k ¢asti-
cim omezovacim zdlraznovacim, zatimco vyrazy sdm, samotny k ¢asticim zahrnova-
cim s priznakem prekvapivosti.

V odlouc¢eném postaveni, jestlize slovosledné nalezi k prisudku, ma vyraz jediny
syntaktickou platnost doplitku uréovaciho, jakkoli odliSného od dopliiki prototypic-
kych (bratr se jako jediny nestydél).

V zapornych vétach nabyva vyraz vyznamu ,Zadny’, podle autort tedy i platnosti
zajmena zaporného, s nimz je ¢astecné synonymni - v zavislosti na pocitatelnosti
denotatu ridictho substantiva (nesvitilo jediné/Zadné okno vs. nemeél Zadny/*jediny
vliv). Autor recenze by jej hodnotil relativné shodné - jen s jinym akcentem - jako
pronomindlni numeralni adjektivum.

Cenna cast kapitoly se zabyva podminkami jedno-/viceznacnosti vét s vyrazem
jediny (povodni odolal jediny tdbor; jediné dva tdbory odolaly). V dalsim oddilu autoti
sleduji limity vySe naznacené synonymie (nemeél Zadny/jediny/ani jeden diikaz : Zadny
viiv).

Studie Ludmily Veselovské se tykd podobného tématu - vyrazu mdlo v kvan-
tifikovanych jmennych frazich (I/4), ozna¢eného zde proklamativné za ¢islovku -
pri¢emz autorka soucasné zdiiraziuje jeho obecnou kategoridlni ambiguitu. Autorka
se snazi nastroji generativni morfo-syntaktické analyzy odhalit/eliminovat tskali
tradi¢ni slovnédruhové taxonomie, jez podle jejtho soudu neni schopna jednodu-
chym a zobecnitelnym zpisobem vystihnout specifika podobnych modelt. Vychazi
z obecné (strukturalistické) definice Cislovek, podle moznosti i z deskripce chovani
konkrétniho vyrazu, ktery je sparovan a sledovan paralelné s vyrazem mnoho.

Autorka pozoruje chovani obou vyrazi ve strukturnich (primych) padech a v pa-
dech neptimych (lexikalnich), jakoz i mimo nominalni skupinu - v platnosti adver-
bia. Morfém madl-/mal- ve funkci lexikalniho prefixu eviduje ve sloZenych zajmenech
a kompozitech typu malomésto, malordzka, malomysiny, kde mu pripisuje plnou grama-
tikalizaci, navrhujic sledovat rozdily mezi lexikalni a gramatikalizovanou variantou.

Kategorie Cislovek je podle L. Veselovské definovana nikoli jako jednotka, ale
jako soubor charakteristik ¢asto na sobé nezavislych, jejichz spojovani je pro hlubsi
jazykovou analyzu nepiinosné. Lexém madlo vytvari dvé paradigma: stupiiovatelnosti
ukazuje k adjektiviim/adverbiim, dilem je schopno i substantivni flexe; syntaktické
argumenty vSak adekvatni hodnoceni dale ztézuji. Autorka povazuje za metodologic-
ky nezadouci klasifikovat touz slovni formu jako substantivum ve strukturnim padu,
jako adjektivum/adverbium v padu lexikalnim; poukazuje k ptivodné (hloubkové)
adjektivni povaze lexémt mdlo/mnoho.

Na korpusovych datech autorka ovéruje, do jaké miry napliiuje Ciselné uzity vyraz
mdlo zminéna paradigmata - a vedle nich treti, tzv. ¢islovkové. Dochazi k zavéru, ze
smérodatné charakteristiky adjektivni/adverbidlni a substantivni, zminiované norma-
tivnimi gramatikami, spliluje jako ptiznakové substantivum (singuldrové neutrum),
pricemz se v lexikalnich padech vyhyba kombinacim s nepocitatelnymi substancemi,
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a v kombinaci s jinym ¢iselnym vyrazem jako jeho ustrnuly pandan s podpirnou
funkci (nékolik mdlo). Jako ¢islovka zakladni s heterogennim paradigmatem je nedo-
loZen; paradigmaticka nedostatecnost je kompenzovana dalSim lexémem. Autorka
soudji, Ze disociace slovnédruhovych charakteristik (pad, shoda, distribuce) nesvédci
o dostatecnosti tradi¢nich zhruba deseti slovnich druhi jako univerzalni taxonomie
jednotek jazykového systému. Jinymi slovy - v tradi¢ni slovnédruhové klasifikaci
naléza zobecnéni shluku samostatné existujicich nezavislych charakteristik, jez je
tieba samostatné zkoumat a vysvétlovat jejich typologicky podminéné kombinace.

K saussurovskému systému/langue sméfuje i kapitola Stépana Simka, zaméie-
na na rekonstrukci formalni a vyznamové stranky lexémii priekora, priekorizn,
priekorizna (1/6) z ,parolovych’ podkladi pro tvorbu Staroceského slovniku. Tyto jed-
notky hodnoti jako synonymni, pricemz usilim o slovotvornou analyzu (prechazejici
pochopitelné v rozklad etymologicky) naznacuje, Ze se jedna o slovotvorné varianty.
0dkryva predcesky piivod téchto déjovych jmen s vyznamem ,prikori, pohana, potupa,
urazka), resp. kiivda, nespravedlnost’

V editorové intenci byl i poukaz k projeviim strukturnich ryst jazyka v komunika-
ci. Kapitoly vénované feci/parole za¢inaji hodnotnymi navraty k pramentim pojmu
jazykova kultura a postupnému formovani axiologickych kritérii, mezi nimiz se systé-
movost prostredkil objevuje vedle noremnosti a adekvatnosti s ndstupem struktura-
listické lingvistiky, tj. Prazské Skoly. Prvni tfi oddily se vice ¢i méné dotykaji i kodifi-
kace spisovného jazyka.

Martin Prosek se zkuSenostnim zakladem danym dlouholetou poradenskou
praxi rekognoskuje a kriticky hodnoti souc¢asny stav jazykové kultury (II/1) v¢etné
nezbytného posouzeni jejich cilli, metod, nastrojd, pojmoslovného aparatu. Rekapitu-
luje odbornou diskusi vyvolanou v minulosti F. Cermakem, P. Sgallem a P. Vybiralem,
nasledovanou pozdéji alternativnim konceptem minimalni intervence V. Cvrcka.
V souvislosti s jistym rozporem mezi o¢ekavanymi a redlnymi dopady kodifikace ho-
vori o stigmatizaci oboru tustici v ipadek zajmu o obor mezi mladymi lingvisty, resp.
o0 potrebé zbavit jazykovou kulturu ideologického nanosu, demotivujicich pristupt
oznacujicich jazykové kultivacni ¢innost za nezadouci a nelegitimni.

Autor se vraci k ciliim klasické teorie jazykové kultury, spocivajicim v pésténi spi-
sovného jazyka. Nezbytné se tak dostava ke kritériim spisovnosti, pripadné k alter-
nativnimu pojeti prestizni variety jazyka (standardni cestiné) a opodstatnéni Gitvaro-
vého ¢lenéni viibec. Opravnéné dospiva k diléimu skeptickému zavéru, Ze i prestizni
utvar ustaveny vyhradné na zakladé empirickych dat samotnymi lingvisty by byl ne-
problematicky nanejvys pro né. Autor recenze dodava, Ze s dopady vétSinové volby
rizného typu ma tato spole¢nost zkusSenost; sféra jazyka jich i v proménlivych spole-
Censkych podminkach zilistala uSetfena patrné proto, Ze pfi obecné znalosti ptivod-
niho vyznamu slova kultura dokdzeme domyslet disledky rezignace na kazdodenni
péci o prostredi, v némz zZijeme, vcetné klimatu jazykového.

V souvislosti s moznym precenovanim realné schopnosti kodifikace ovlivnit stav
jazyka zvazuje M. Prosek efekt tisténych a elektronickych zdroji pouceni o jazyce,
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mezi néZ nepochybné patii Internetova jazykova prirucka. Na zietel bere i dalsi na-
stroje zpracovani prirozeného jazyka - morfologické analyzatory, korpusy ap., mezi
néz lze radit nejspis i korekturni a slovnikové sluzby textovych editorti (pozn. MV).
Mezi misty mozného pouceni eviduje i svépomocné vznikajici diskusni féra, tvofena
prirozené decentralizovanymi skupinami mluvcich projevujicich zajem o jazyk. Je
ziejmé, Ze ze strany nelingvistické verejnosti je poptavka po jazykovém poradenstvi
vysoka a jazykova kultura je povazovana za zavazné spolecenské téma.

Za zminKku stoji i autortiv postreh, Ze mimoprazsti lingvisté neodmitaji jazykovou
kulturu jako disciplinu, ani jeji metody a zptlisoby uplatiiovani, ba co vic, aktivné na-
plnuji tradi¢ni jazykovédné postulaty Prazskeé skoly, uplatiiujice i hodnotové postoje
k jazyku a jeho kultivaci. Pravé v téchto intuicich a axiologickych pristupech vidi lec-
kdy jedinou argumentacni bazi nezbytnou pro posouzeni empirickych dat.

Kritériim jazykové spravnosti se vénuje i Martin Benes (II/2).Jako vychodis-
ko voli konceptualizaci jazyka z perspektivy tzv. ontologického socialismu. Z ni, resp.
z pravidla tzv. sdilenych znalosti odvozuje kritérium jazykové spravnosti jako miru
shody s touto reguli (1ze pfipomenout podobnou teorii opravnéni a zavazki, pozn. MV).
Na tomto teoretickém pozadi predstavuje dalsi, tradi¢né uzivang, v ¢ase promeénliva
kritéria jazykové spravnosti jako diive zohlediiovanou histori¢nost, doloZenost v ja-
zyce lidovém nebo jazyce dobrého autora, esteticnost, logi¢nost, ticelnost, srozumi-
telnost, vyznamovost, nezbytnost, ev. soulad s jazykovym citem; novéji pak systémo-
vost, adekvatnost funkcim, noremnost, popt. kritérium prijatelnosti z hlediska regio-
nalniho chapani spisovnosti, resp. izemni akceptovatelnosti jazykového prostiedku
(0. Uli¢ny) a kritérium vétsinové volby mluvcimi (V. Cvrcek).

Néktera ze zminénych kritérii mohou byt prizmatem zvoleného teoretického
zakladu shledana odbornickymi, zvlasté tehdy, jestlize se jazykovy prostiedek na-
vzdory neshodé s nimi, avSak ve shodé se sdilenym pravidlem dostane do uzivani a je
mluvéimi povazovan za spravny. Autor skepticky konstatuje, Ze odbornicka kritéria
jsou interak¢énim partnertim vétSinou zcela cizi. Situaci ilustruje poznamkou, Ze pti-
padné problémy autentickych uZzivateli v autentickych situacich nejsou resitelné
spekulaci lingvistd, zda konkrétni prostiedek vyhovuje jejich kritériim. Soucasné
hovoti o tom, Ze otdzkou neni, zda jazykovy prostfedek (ne)muze narusit strukturu
jazyka, ale zda (ne)rusi jeho uzivatele.

Tradi¢ni kritéria jazykové spravnosti nemaji stejnou vahu, se zretelem ke komu-
nikac¢ni praxi jsou hierarchizovana. I presto nejspis mohou jen podporovat ¢i tlumit
vySe zminéna sdilend pravidla.

Zadouci detail vnasi do komplexni tematiky jazykové kultury exkurz na periferii
jazykového systému - do oblasti proprii a jejich kodifikace (11/3) - zprostredkovany
Kamilou Smejkalovou. Téma je pritazlivé uz tim, Ze proprialni sféra se od apelativni
v mnohém lisi, predevsim v roviné morfologické, v diisledku pak i zvlastnostmi kodi-
fikacniho procesu, ktery neni jen zaznamem jazykové normy; ta se vzhledem k nizké
frekvenci jazykovych jevi ani nemize vytvorit. Z praktickych potieb vznika proto
apriorni kodifikace zaloZena na kritériu systémovosti a vyvojové progresivnosti.
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Autorka nabizi vhled do problému spojenych s tvaroslovnou a slovotvornou
strankou vlastnich jmen, posléze s pravopisem velkych pismen (tedy zejm. s antropo-
nymy, toponymy a chrématonymy, jejich skloriovanim, tvorbou slovotvornych deri-
vatl, v ptipadé antroponym zejm. s pfechylovanim). Pravé pro vylu¢nost proprialni
oblasti mohou byt kodifika¢ni pristupy podnétem i pro pristup k jeviim centralnim.

Typem jazykového materialu - antroponymy a toponymy - na K. Smejkalovou
¢asteéné navazuje Alena M. Cerna kapitolou o ¢es$tiné nejstarsi knihy taborské
(I1/5). Jde o cenny diachronni doklad dynamiky jazykového systému odrazejici se
v konkrétnich parolovych realizacich - autentickych datovanych zapisech z prvni
poloviny 15. stoleti, pofizenych v priibéhu zhruba dvaceti let deviti pisafi.

Autorka dokumentuje vyvoj jazykovych rovin v jejich vzajemné provazanosti, tj.
roviny hlaskové, tvaroslovné, syntaktické, zvlastni pozornost vénuje roviné lexikalni
(se slozkou apelativni a proprialni), predevsim ustavujici se pravnické terminologii.
Stejné zavazné jsou ovSem poznatky o konstituovani normy uredni komunikace,
zakladd pozdéjsiho administrativniho stylu.

Jiny typ faktort ovliviiujicich vyvoj jazykového systému pti stejné $iti jazykovych
jevi reflektuje Sergej Skorvid v kapitole zamérené na soucasny stav Cestiny, resp.
ceskych pristéhovaleckych nareci (11/6), udrzujicich se v malych enklavach Kras-
nodarského kraje a Omské oblasti Ruské federace.

Tyto dialekty jsou disledkem migrace rodin ¢eskych rolnikl od konce 60. let
19. stoleti na cernomoi'ské pobiezi severniho Kavkazu a druhotné pak pocatkem
20. stoleti z ukrajinského Cechohradu na Sibif. Autor zaznamenava podstatné znaky
fonetické, morfologické a lexikalni, z nichZ vyvozuje jihozapadocesky a severovycho-
docesky ptvod dialektl. Ty soubézné odrazeji dlouhodoby vliv rustiny, z¢asti i ukra-
jinstiny; bez vyraznéjsich jazykovych dopadl na Ceska nareci ztlistala koexistence
s polskymi mluvéimi ve smiSenych obcich. Mimo dialektologicky relevantn{ informa-
ce 0 vyvoji jazykového systému pod tlakem systémii jinojazy¢nych a jinonare¢nich

svr

prinasi text i metainformace dilezité z hlediska sociolingvistického.

Neni lepsiho diikazu vzajemné provazanosti langue a parole nez poukaz ke kohe-
renci mluvenych texti (11/4), ktery predklada s vyuzitim korpusu mluvené ¢estiny
Petra Poukarova; nebot komunikat, ma-li byt jako komunikat vniman, ma systé-
movou oporu v textu a textotvornych (strukturotvornych) principech. Téma nebylo
zvoleno nahodné; vychazi ze zkusenosti, Ze mluvenym komunikatiim a spontannim
nepfipravenym dialoglim zvlast je Casto prisuzovana niz$i/nizka mira koherence,
popt. i koheze, aniZ by byly dale zkoumany prostiedky, jakymi se ji - odliSné, nikoli
vSak nepfitomné - dosahuje.

Autorka dokumentuje prostfedky soudrznosti komunikatu na situacich, kdy
mluvéi sdm utvari svou promluvu, mluvci je v promluvé prerusen komunika¢nim
partnerem a nasledné v komunikaci pokracuje, nebo je formovani komunikatu véci
vSech tcastnikd hovoru.

Mezi zakladni prostredky textovosti (v mife, v jaké spolu slova text a textil, textura
etymologicky souviseji - pozn. MV) pati{ tematické posloupnosti, na lexikalni a gra-
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matické urovni paradigmatické vztahy ve slovni zasobé, pronominalni a deiktické
prostfedky v Sirokém smyslu véetné Casoprostorovych orientatord, spojovaci pro-
stiedky, opakovani, valence, kongruence, tedy i dokoncovani syntaktickych struktur,

7 vz

intonace, uplatnéni ¢astic apod.
Publikace je dobrym obrazem soucasné lingvistické bohemistiky, ktera je kom-

petentni pojednat témata prochazejici napric hypotetickymi rovinami jazyka, napric¢
hypotetickymi utvary jazyka, napri¢ casovymi i geografickymi souradnicemi, reflek-
tovat konstrukty typu jazyk i fe¢, aniz by ztracela jistotu v predmétu badani, smyslu
tohoto badaniajeho cilech, nachéazejic oporu ve struktuie poznavaného i poznavajici-
ho. K tomu ma dostatek nadhledu a sily, aby byla schopna nerezignovat na hodnotova
kritéria, dobirat se jich, formulovat je a uplatnit, vyjadrit osobnostni postoje, protoze

na nich stoji nejen jazykova kultura, jak o ni hovori M. Prosek, ale kultura obecné.
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